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Disclaimer and Warning

AEROSCOPE™ is a comprehensive drone detection platform that rapidly identifies UAV
communication links, gathering information such as flight status, paths, and other information in
real-time (“Monitoring Data”). Monitoring Data stream helps users make an informed response
as soon as possible. Please note that Monitoring Data does not involve personal data of DJI
drone users. (Personal data is any information relating to an identified or identifiable natural
person.) Unless pursuant to the requirement or request of any governmental or regulatory
agency or court or tribunal of competent jurisdiction to the extent such disclosure is required
by any valid laws, regulations, court orders or rules of relevant stock exchange, DJI will not
disclose any personal data that DJI collect through DJI Products and Services to third parties.

As an AeroScope’s end user, you represent and warrant that (a) you are the eligible user of
AeroScope. Examples of eligible users would be public safety organizations, law enforcement
agencies, government agencies, regulatory bodies, and owners or operators of airports, power
plants, and prisons; and (b) you will use AeroScope for monitoring public safety purpose only
(“Purpose”); and (c) you will comply with any applicable laws concerning the use of AeroScope
within the jurisdiction(s) of operation; and (d) you are solely responsible for the conducts of
anyone that use AeroScope through your account (“Authorized User”), which may include your
employees, consultants or contractors, or the employees, consultants or contractors of your
affiliates, which are companies or entities that you own, that own you, or that have the same
owner or corporate parent as you.

You acknowledge and agree that (a) DJI do not help you comply with any laws, rules, or
regulations that may apply to your use of AeroScope, which is solely your responsibility; and
(b) DJI shall not be liable for the authenticity of you; and (c) DJI will not be liable for any loss
or damage you may cause; and (d) you will defend, indemnify, and hold harmless DJI, its
affiliates, and its or their directors, officers, employees, agents, shareholders, successors and
assigns from and against all claims, losses, damages, penalties, liability, and cost, including
reasonable legal fees, of any kind or nature that are incurred in connection with or arising out
of a third-party claim relating to, or arising from your breach of Purpose.

PLEASE NOTE THAT IF YOU DO NOT DISPUTE THIS DISCLAIMER IN WRITING BEFORE
YOU USE AREOSCOPE, YOU ARE DEEMED TO HAVE ACCEPTED THE ENTIRE CONTENTS
OF THIS DISCLAIMER AND ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR THE CONSEQUENCES OF
BREACH OF THIS DISCLAIMER.

Product Profile

Introduction

AeroScope detects UAVs flying within a particular surveillance area. Aeroscope receives
UAV broadcast information of various formats, and then sends the information to the data
processing platform via Ethernet or a 2G, 3G, or 4G wireless network card. The receiver and
antenna can be configured in a number of different ways. Also, Aeroscope has integrated
GPS, so users can see where the unit is on a map. And it'" offers BIST (built-in self-
testing) functionality for regularly timed self-tests and remote self-tests, as well as accurate
environmental spectrum detection.

"' Aeroscope should be used with the DJI Background Management System (sold separately)

2  © 2018 DJI All Rights Reserved



Aeroscope AS-F1800

In the Box

Aeroscope Processor x1 Female Power Connector x1
Dongle® x1 RJ45 Connector x1

Power Cable x1 RJ45 Waterproof Case x1
Processor Mounting Bracket A x2 Screw Set x1

Screw M80 x100 (4 pcs)
Screw Nut M80 (4 pcs)
Washer M80 (4 pcs)

Pin x5 Screw M60 x18 (4 pcs)

Processor Mounting Bracket B x2
Processor GND Cable x1

©1 Only the waterproof dongle case is included in the North American version. The actual dongle must be
purchased separately.

Overview
1. Antenna Ports
Connected to the antennas with the
ANT2  ANT3 antenna cables.
M 2. Power Port
fT \
fﬂ/ﬂ Connected to a 220V AC power outlet.
() 3. USB Port

Connected to a wireless network card.
4, Ethernet Port

Connected to a computer.
5. CAN Extension Port

Used for system debugging.

6. UART Extension Port
Used for system debugging.

7. Indicators
Six LEDs that indicate the status of each
module.

8. GND Connector

ANTO ANT1 @ Connected to the metal bracket of the
mounting device.

Bl The antenna ports (ANTO, ANT1, ANT2, ANT3) may be used during spectrum analysis. Make sure to
select the right one.
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Indicators
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LED1: Processor module status indicator
LED2: Network connection status indicator
LED3: UAV information capture indicator
LED4: Type 3 receiver status indicator
LEDS: Type 2 receiver status indicator
LEDG6: Type 1 receiver status indicator

-
m
o
N
[}
o
=
m
o
(5

,_
m
[v]
[X]
[}
[}
-
m
[~}
o

LED1: Processor module status indicator
It is used to indicate the processor’s working status.

Indicator Description

Green blinking Functioning normally or firmware updated successfully.

Yellow blinking Checking consistency when powered on or updating firmware.
Red blinking Firmware update failed.

Solid on/off Functioning abnormally.

Added two status when the firmware is updated to v03.00.00.23 or later.

Indicator Description
Yellow and red blinking alternatively Wireless dialing in progress.
Green and red blinking alternatively An abnormal SD card log was detected.

LED2: Network connection status indicator
It is used to indicate the connection status between the processor and server.

Indicator Description
Solid green Connected normally and communicating with the server.
Solid red Disconnected from the server.

Changed the solid green indicator and added five status when the firmware is updated to
v03.00.00.23 or later.

Indicator Description

Connected normally and communicating with the server via

Solid green Ethernet.
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Connected normally and communicating with the server via a

Green blinking Dongle

Yellow and red blinking

) Unable to get the server time.
alternatively

The server time got but SSL connection cannot be established

Veliow bl dng with the server.
Green and red blinking SSL connection established but the sever heartbeat package
alternatively cannot be got.

Domain name resolution failed, including failure to connect
Red blinking to the public network DNS server and unable to resolve the

domain name.

Added a status indicator when the firmware is updated to v03.00.00.26 or later.

Status Indicator Description

a. No upgrade module is installed. Check if the upgrade
module has been installed properly.
b. The upgrade module may have an error. Restart the
alternately AeroScope Stationary Unit. Contact DJI support if the
problem persists.

Blinks yellow and green

LEDS: UAV information capture indicator

When the Aeroscope receives UAV information, it can indicate the number of UAVs in the

area.l”

Indicator Description
. UAV detected, green LED blinking indicates UAV information
Green blinking :
reception.
Off No UAV information received.

' The UAV number is the reported number from the background. The same UAV serial number in a short
time is regarded as one.

LED4: Type 3 receiver status indicator

Indicator Description
Solid green Functioning normally.
Solid red Functioning abnormally.

LEDS5: Type 2 receiver status indicator

Indicator Description
Solid green Functioning normally.
Solid red Functioning abnormally.

018 DJI All Rights Reservec 5
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LEDG6: Type 1 receiver status indicator

Indicator Description
Solid green Functioning normally.
Solid red Functioning abnormally.




Function Descriptions

Basic Functions

Functions

UAV detection

Simple installation

Support aircraft

GPS

Remote OAM

Environmental spectrum
detection

Data security

Descriptions

Aeroscope detects UAVs flying within a given area and obtains
each aircraft’s broadcast GPS coordinates, flight altitude,
speed, orientation, model, serial number, and Home Point.
Then Aeroscope sends this information to the remote server for
processing and to the display in real-time.

The processor and antennas can be easily installed onto the rod.
PHANTOM™ 3 series

PHANTOM™ 4 series

INSPIRE™ series

MAVIC™ series

SPARK™

MG-1P/T16/T20

MATRICE™ series

Aeroscope can detect its current position using its built-in GPS.

A variety of OAM features are available when used with the
remote server, including firmware updating, resetting, status
inquiry, self-testing, parameter configuration, and more.
Aeroscope can scan for environmental interference and provide
a reference for installation.

Use certificate management and data encryption between the

equipment and remote server to ensure data reliability and
security.

Features

Features

Long-range detection

Easy installation

Descriptions

In an interference-free environment, signal reception range

may be vary when different antennas are used. When using the
omnidirectional antenna (3dBi), signal reception range can reach:
Over 7 km for Mavic

Over 5 km for Phantom series

Over 3 km for Spark

The signal reception range is about twice as much as the
omnidirectional antenna when using the low-gain directional
antenna (8dBi) and about four times when using the high-gain
directional antenna (16dBi).

Aeroscope can be installed and configured within half an hour.
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Support for multiple
antennas

Various data feedback
modes

Easy OAM capabilities

Error management

According to the environment and applications, users
can select appropriate antennas to meet their coverage
requirements.

Both Ethernet and 2G/3G/4G wireless networks are supported.

You can update firmware, reset to factory defaults, check
system status, conduct self-testing, adjust settings, and more
with the remote server and local app.

The device will reset when a recoverable software error

appears, and it will send a failure warning when there is an
unrecoverable software error or hardware error.

Operation and Maintenance

Modes

Online (Remote server)

Local (Assistant)

Descriptions

Device management: All equipment status inquiries,

setting configuration, resetting, self-testing, and so on with
authorization.

Software management: Firmware updating and version
management with authorization.

Environment monitoring: Monitor electromagnetic interference
to support equipment deployment and maintenance.

Data record management: Review data history within a
particular length of time with authorization.

Similar to online mode. But it can be used on one device.




Installation
Lightning Protection

The Aeroscope stationary unit system includes surge protection modules in the antenna
module, power module, and Ethernet port. Aeroscope does not include a lightning induction
system, and should be installed within the protected region of another lightning induction
system. The protected region is calculated using the rolling sphere method.

The rolling sphere method assumes that an imaginary sphere of radius h, exists above the
surface of a substation. The sphere rolls up and over (and is supported by) lightning masts,
shield wires, substation fences, and other grounded metallic objects that can provide
lightning shielding. A piece of equipment is said to be protected from a direct stroke if it
remains fully within the surface of the sphere.

For a simple scenario in which there is only one lightning rod standing on a flat surface, the
maximum distance that the Aeroscope can be placed from the lightning rod and remain
within the protected region is calculated by the following equation:

R.=v(h(2h-h))-v(h, (2h-h,))

Where:

« 1, is the maximum distance the Aerescope can be placed from the lightning rod.

« h, is the height of the protected object.

« h is the height of the lightning rod.

« h, is the rolling sphere radius. It depends on the lightning density and the protected matter and
is given in the following table in the Chinese standard.

Protection Level Rolling Sphere Radius (m)
Type 1 30
Type 2 45
Type 3 60

If Aeroscope is not under the protection of the nearest lightning rod, a designated lightning
induction system should be designed by a qualified professional.

Finally, be sure to note the following:

« Ensure that rainwater cannot flow along the Antenna cable into the Aeroscope receiver.

« If the pole is made of metal, the frame and the pole should be separated using insulation.
« Indoor power outlets must have surge protection.

« Indoor Ethernet outlets must have surge protection.

Step-by-Step Installation Guide

For permanent setups, the Aeroscope unit can be mounted anywhere that meets all installation
requirements, such as Lightning Protection, height restrictions, power connection, and network
connection. The most common installation scenario is to attach it to a pole on the rooftop.

The standard procedure for pole-mounted scenarios is as follows:

1. The pole should be firmly fixed to the ground (or other solid surface such as a rooftop).
The diameter of the pole plus the insulation layer should be 120 mm to utilize the frames
supplied with the stationary unit and antennas.
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2. Attach the stationary unit and the antennas to the pole. The processes for installing the
stationary unit, G8 antennas, and G16 antennas are illustrated in below figures respectively.

Attaching the stationary unit to the pole

Attaching the G8 antennas to the pole

Attaching the G16 antennas to the pole

3. Connect the antennas to the unit via the antenna cable.

a. If using G8 directional antennas, connect each antenna to one antenna port of the stationary
unit with an antenna cable. Note that two adjacent antennas should be connected to ports
at the top of the stationary unit, while the other two adjacent antennas should be connected
to ports at the bottom. This ensures diversity gains will be realized. Below figure shows the
connection configuration between the G8 antennas and the stationary unit.

10
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Connection configuration between
G8 antennas and the stationary unit

b. If using G16 high-gain antennas, the 2.4GHz antenna should be connected to a 5.8GHz
antenna. Each 5.8GHz antenna has two antenna cable ports. The port marked “OUT” is
for connecting to the Aeroscope unit, and the port marked “IN” is for connecting to the
2.4GHz antenna. Below figure shows the connection configuration and close-up view of
a 2.4GHz antenna.

ki

(a)

(a) The connections between the 2.4GHz antennas and the 5.8GHz antennas in G16
antennas installations. (b) The “IN” and “OUT” ports on a 5.8GHz G16 antenna.

. Often, the supplied power cable is too short for the connection between the stationary unit
and the nearest available power outlet. In such cases, a qualified electrical engineer must
extend the initial power cable to complete the connection.

. After powering on, check the LED indicators with reference to the Indicators section.

. Download DJI Assistant 2.

from https://www.dji.com/aeroscope/info#downloads

. Install and run DJI Assistant 2 on a windowns computer (desktop or laptop).

. Connect the computer and the Aeroscope unit to the same router, or connect them directly
via the Ethernet port.

. After the Aeroscope stationary unit is found on the DJI Assistant 2 start page, set the
server IP and Port in Network Settings>Server Network Settings.

10. Set the network mode to Wireless if using a wireless dongle. Set to Wired if using an

Ethernet connection. Depending on network provider requirements, set the parameters
manually or set the mode to Auto.

© 2018 DJI All Rights Reserved 11
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11.
12.
13.

14.

Exit DJI Assistant 2.

Restart the stationary unit.

Connect the stationary unit to the internet.

a. It is recommended to always use Ethernet when possible, because the connection is
stable and free of interference.

b. If using a wireless connection, the dongle must be installed with an active SIM card.
You may need to configure some parameters such as APN in DJI Assistant 2.

Log into the Aeroscope web server https://Aeroscope.djiservice.org using your assigned

account. The account management system in Aeroscope manages the relations between

each account and each Aeroscope unit. Make sure the DJI admin has added your unit to

your account. Otherwise, you will not see your unit when you log in.

Importing Certificates

In most cases, when you receive your Aeroscope stationary unit the certificate should already

be

imported. If the certificate doesn’t work or has expired, you will need to import a new

certificate manually.

To
1.

2
3.
4

import a new certificate, follow this procedure:
Acquire the certificate files from DJI. A single certificate consists of two files.

. Download DJI Assistant 2.

Install and run DJI Assistant 2 on a windows computer (desktop or laptop).

. Connect the computer and the Aeroscope unit to the same router or connect them directly

via the Ethernet port.

. After the stationary unit is found in Aeroscope, click it to enter the unit page. Under

Advanced Functions, select the certificate. Import the certificate by selecting both files.

Power Cable Usage

Int

roduction

The Aeroscope Power Cable is used to connect the Aeroscope stationary unit to a power
supply. You can connect it directly if it is long enough for your needs. Otherwise, you can

ext

end it using the procedures provided below. In addition, the power cable can also be

converted into a DC power cable if necessary.

In the Box

Power Cable x 1 Plug Pin x 5 Female plug bracket x 1

Various according to

different national standards

12
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Modifying the Power Cable

You can use either of the first two procedures below to extend the power cable if it is not long
enough for your needs. Additionally, you can use the third procedure to convert it into a DC
power cable if necessary.

Procedure 1: Extending the AC Power Cable (New Plug Bracket)

1. Loosen the nut that seals the cable in the waterproof module, and remove the screw on
the top of the module to open it.

2. Cut off the original female plug bracket. Remove the power cable and replace it with a
longer one provided by yourself.

3. Solder the provided plug pins onto the neutral and live wires of the new power cable
(crimping pliers can also be used), then plug the two pins into the female plug bracket
provided in the box.

4. Remove the screw on the ground wire connector of the female plug bracket, then insert
the ground wire of the power cable into the female plug bracket and retighten the screw.

5. Insert the female plug bracket into the waterproof module and tighten the screw. Tighten
the nut to ensure a good seal between the cable and waterproof module.

Ground wire

— Ground wire
— Live wire
™ Neutral wire

© 2018 DJI All Rights Reserved. 13
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Procedure 2: Extending the AC Power Cable (Original Plug Bracket)

1. Loosen the nut that seals the cable in the waterproof module, and remove the screw on
the top of the module to open it.

2. Cut off the original female plug bracket. Remove the power cable and replace it with a
longer one provided by yourself.

3. Solder the original female plug bracket onto the new power cable.

4. Insert the female plug bracket into the waterproof module and tighten the screw. Tighten
the nut to ensure a good seal between the cable and waterproof module.

Procedure 3: Converting to a DC Power Cable

Follow the procedure shown in the figure below to convert the power cable to a DC power cable.

The modification procedure is the same as that of Procedure 1 for extending an AC power cable, but different
pins are required. Connect the cable wires to the DC negative and DC positive poles on the female plug
bracket to use the cable as a DC power cable.

DC negative pole DC positive pole

14  © 2018 DJI All Rights Reservec
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After Modification

1. Make sure the screw and washer on the waterproof module are securely tightened to fix
the female plug bracket in place.

2. After securing the female plug bracket in place, make sure to tighten the nut. The internal
rubber on the nut should form a tight seal to ensure that the cable and plug are waterproof.

@ @

© 2018 DJI Al Rights Reserved. 15



Specifications

Safety and Standards
Model
Ingress Protection Rating

Lightning Rating

Electromagnetic
Compatibility

Electrical Specifications
Power Consumption®
Input

Working Environment
Operating Temperature

Relative Humidity
Absolute Humidity
Atmospheric Pressure
Physical Specifications
Dimensions (HXWxD)
Weight

Support Aircraft

AS-F1800

IP65

IEC61000-4-5 6KV

This equipment meets electromagnetic compatibility
requirements and also meets below criteria:

Europe:

EN 55032: 2015

EN 55024: 2010+A1:2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

United States:
47 CFR Part 15, Subpart B:2016

Approx. 70W
100-240 V~, 50/60 Hz, 2.5 A Max.

-30°C to +50°C (without solar radiation)
-30°C to +45°C (with solar radiation)
5% to 100%

1 g/m®to 30 g/m®

70 kPa to 106 kPa

310 mm x 260 mm x 100 mm
6.8 kg

Phantom 3 series
Phantom 4 series
Inspire series
Mavic series
Spark
MG-1P/T16/T20
Matrice series

) Test temperature is the room temperature of 25 ° C.
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47 CFR Part 15, H7/8— k B : 2016

wr7ow
100 ~ 240V, 50 / 60 Hz, &K 25A

-30°C ~ 50°C (KFHE7 L)
-30°C ~ 45°C (KP&istdH )
5% ~ 100%

1.g/m® ~ 30 g/m®

70 kPa ~ 106 kPa

310 mmx260 mmx100 mm
6.8 kg

Phantom 3 /1) —X
Phantom 4 /1) —X

Inspire /1) —X
Mavic 1) —X
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MG-1P/T16/T20
Matrice >/ 1) —X

O F 2 MBEIEER 25°C,



Compliance Information

FCC Compliance Statement: Supplier's Declaration of Conformity
Product name: AEROSCOPE

Model Number: AS-F1800

Responsible Party: DJI Technology, Inc.

Responsible Party Address: 201 S. Victory Blvd., Burbank, CA 91502
Website: www.dji.com

We, DJI Technology, Inc., being the responsible party, declares that the
above mentioned model was tested to demonstrate complying with all
applicable FCC rules and regulations.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

UK
c cA

EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby
declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of the Directive 2014/30/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.
com/euro-compliance

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

GB Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby
declares that this device is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016.
A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at www.dji.
com/euro-compliance

Declaracion de cumplimiento UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. por
la presente declara que este dispositivo cumple los requisitos basicos y
el resto de provisiones relevantes de la Directive 2014/30/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracién de conformidad UE
en www.dji.com/euro-compliance

Direccioén de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.
verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en
andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/30/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.
dji.com/euro-compliance

Contactadres EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

Declaragéo de conformidade da UE: A SZ DJI TECHNOLOGY CO.,

LTD. declara, através deste documento, que este dispositivo esta

em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes
relevantes da Diretiva 2014/30/EU.

Existe uma coépia da Declaragéo de conformidade da UE disponivel
online em www.dji.com/euro-compliance

Endereco de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.
dichiara che il presente dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e
alle altre disposizioni rilevanti della direttiva 2014/30/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online
all'indirizzo Web www.dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJI TECHNOLOGY
CO., LTD déclare que cet appareil est conforme aux principales
exigences et autres clauses pertinentes de la directive européenne
2014/30/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site
www.dji.com/euro-compliance

Adresse de contact pour I'UE : DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.,

dass dieses Geréat den wesentlichen Anforderungen und anderen
einschlagigen Bestimmungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU entspricht.
Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung finden Sie online auf www.dji.
com/euro-compliance

Kontaktadresse innerhalb der EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

[eknapauua 3a cvotBetcTBue Ha EC: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.
AeKnapupa, He ToBa YCTPOMCTBO OTTOBAPS! Ha OCHOBHITE U3MCKBAHWS 1
[pyruTe NPUNoxXvMn pasnopenoun Ha dvpextrsa 2014/30/EC.

Konwe ot [leknapauvsita 3a cboteeTcTBue Ha EC Lie HamepuTe OHNaiH Ha
agpec www.dji.com/euro-compliance

Anpec 3a koHTakT 3a EC: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, MepmaHus

Prohlaseni o shodé pro EU: Spolenost SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.
timto prohladuje, Ze tohle zafizeni vyhovuje zakladnim pozadavkim a daldim
prislusnym ustanovenim smérnice 2014/30/EU.

Kopie prohlaSeni o shodé pro EU je k dispozici on-line na webu www.diji.
com/euro-compliance

Kontaktni adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Némecko

EU-overensstemmelseserkleering: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD
erkleerer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse med de
vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/30/EU
Der er en kopi af EU-overensstemmelseserkleeringen tilgeengelig online
pa www.dji.com/euro-compliance

EU-kontaktadresse: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Tyskland

AnAwon Zuppdpdwong EE: HSZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.61a Tou
TIAPOVTOG SNAWVEL OTL I GUOKELI) QUTT| CUPHOPGWVETAL PE TIG BACIKEG
QAMAITACEIS KAl GAEG OXETIKEG SlaTagel; TG Odnyiag 2014/30/EE.
Avtiypado ™G Aflwong Zuppopdwong EE SiatiBetal NAeKTpovika otn
StevBuvon www.dji.com/euro-compliance

AievBuvon erikovwviag oty EE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Meppavia

ELi vastavuskinnitus Kéesolevaga teatab SZ DJI TECHNOLOGY CO.,
LTD., et see seade on kooskdlas direktiivi 2014/30/EL oluliste nduete ja
muude asjakohaste satetega.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia on kattesaadav veebis aadressil www.
dji.com/euro-compliance

Kontaktaadress ELis: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Saksamaa

Pranesimas dél atitikties ES reikalavimams Bendrove ,SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD." tvirtina, kad $is prietaisas atitinka pagrindinius
2014/30/ES direktyvos reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.

ES atitikties deklaracijos kopija galite rasti adresu www.dji.com/euro-
compliance

ES kontaktinis adresas: ,DJI GmbH®, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany (Vokietija)

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. ar o
apliecina, ka & ierice atbilst direktivas 2014/30/ES pamatprasibam un
pargjiem batiskiem nosacjumiem.

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tieSsaiste vietne www.dji.com/
euro-compliance

ES kontaktadrese: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Vacija

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.
iimoittaa téten, etta tama laite on direktiivin 2014/30/EU olennaisten
vaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien ehtojen mukainen.

Kopio EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana verkossa
osoitteessa www.dji.com/euro-compliance

Yhteystiedot EU:ssa: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ DJI TECHNOLOGY CO.,
LTD. leis seo go bhfuil an gléas seo de réir na gceanglas riachtanach
agus na bhforalacha abhartha eile sa Treoir 2014/30/AE.

Ta coip de Dhearbht Comhréireachta an AE ar fail ar line ag www.dji.
com/euro-compliance

Seoladh teagmhéla san AE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany
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Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.
hawnhekk tiddikjara li dan |-apparat huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali u
ma’ dispozizzjonijiet relevanti ohra tad-Direttiva 2014/30/UE.

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE hija disponibbli onlajn fis-sit
www.dji.com/euro-compliance

Indirizz ta’ kuntatt tal-UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, il-Germanja

Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJI TECHNOLOGY CO.,
LTD. declara faptul ca acest dispozitiv este conform cu cerintele esentiale si
celelalte prevederi relevante ale Directivei 2014/30/UE.

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil online, la
adresa www.dji.com/euro-compliance

Adresa de contact pentru UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germania

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. izjaviia,
da ta naprava ustreza osnovnim zahtevam in drugim ustreznim doloSbam
Direktive 2014/30/EU.

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu nawww.dji.com/euro-
compliance

Kontaktni naslov EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Nemdija

EU Izjava o sukladnosti: Tvrtka SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.
izjavljuje da je ovaj uredaj izraden u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim
relevantnim odredbama Direktive 2014/30/EU.

Kopija EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici www.dji.com/
euro-compliance

Adresa EU kontakta: DJI GmbH, Industriestrasse 12 97618, Niederlauer,
Njemacka

Vyhlasenie o zhode EU: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. tymto
vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zékladnymi poziadavkami a
dalsimi relevantnymi ustanoveniami smernice 2014/30/EU.

Képia tohto Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii online na www.dji.com/
euro-compliance

Kontaktna adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Nemecko

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI TECHNOLOGY CO,, LTD.
niniejszym o$wiadcza, ze przedmiotowe urzadzenie jest zgodne z
zasadniczymi wymogami i innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy
2014/30/UE.

Kopie deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ w Internecie na stronie www.
dji.com/euro-compliance

Adres do kontaktu w UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Niemcy

EU megfeleléségi nyilatkozat: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. eziton
megerdsiti, hogy ez az eszkdz megfelel a 2014/30/EU Irényelv alapvetd
kévetelményeinek és mas vonatkozé rendelkezéseinek.

Az EU megfeleléségi nyilatkozat masolata elérhet a www.dji.com/euro-
compliance oldalon

EU kapcsolati cim: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Németorszag

EU-forsakran om efterlevnad: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. harmed
forklarar att denna enhet uppfyller de vésentliga kraven och andra
relevanta bestammelser i direktivet 2014/30/EU

En kopia av EU-forsakran om efterlevnad finns att tillga online pa
adressen www.dji.com/euro-compliance

Kontaktadress EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Tyskland

Yfirlysing um fylgni vid reglur ESB: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. lysir
hér med yfir ad petta taeki hliti mikilvaegum kréfum og 6drum videigandi
akvaedum tilskipunar 2014/30/ESB.

Nalgast ma eintak af ESB-samraemisyfirlysingunni & netinu & www.dji.
com/euro-compliance

Heimilisfang ESB-tengilidar: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

AB Uygunluk Beyani: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. bu belge ile

bu cihazin temel gerekliliklere ve 2014/30/EU sayil Direktifin diger ilgili
hikimlerine uygun oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasina www.dji.com/euro-compliance
adresinden gevrim igi olarak ulasilabilir

AB igin iletigim adresi: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Almanya

—

Environmentally friendly disposal

Old electrical appliances must not be disposed of together with the
residual waste, but have to be disposed of separately. The disposal at the
communal collecting point via private persons is for free. The owner of old
appliances is responsible to bring the appliances to these collecting points
or to similar collection points. With this little personal effort, you contribute to
recycle valuable raw materials and the treatment of toxic substances.
Umweltfreundliche Entsorgung

Elekiro-Altgerate dirfen nicht mit gewohnlichem Abfall entsorgt werden
und mussen separatentsorgt werden. Die Entsorgung an kommunalen
Sammelstellen ist flir Privatpersonen kostenlos. Die Eigenttmer der
Altgerate sind fur den Transport zu den Sammelstellen verantwortlich
Durch diesen geringen Aufwand kénnen Sie zur Wiederverwertung

von wertvollen Rohmaterialien beitragen und daftr sorgen, dass
umweltschédliche und giftige Substanzen ordnungsgeméB unschadlich
gemacht werden

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los
residuos organicos, sino que deben ser desechados por separado.
Existen puntos limpios donde los ciudadanos pueden dejar estos aparatos
gratis. El propietario de los aparatos viejos es responsable de llevarlos a
estos puntos limpios o similares puntos de recogida. Con este pequefio
esfuerzo estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al
tratamiento de residuos toxicos.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les
déchets résiduels. lls doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut
au point de collecte municipal par I'intermédiaire de particuliers est gratuite.
Ilincombe au propriétaire des appareils usagés de les apporter a ces
points de collecte ou & des points de collecte similaires. Avec ce petit effort
personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premiéres précieuses
et au traitement des substances toxiques.

Smaltimento ecologico

| vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti
residui, ma devono essere smalltiti separatamente. Lo smaltimento da
parte di soggetti privati presso i punti di raccolta pubblici & gratis. E
responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarli presso tali
punti di raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo
impegno personale contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al
corretto trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met
het restafval, maar moeten afzonderlijk worden afgevoerd. Afvoeren via
het gemeentelijke inzamelpunt is gratis voor particulieren. De eigenaar van
oude toestellen is verantwoordelijk voor het inleveren van de apparaten
op deze of vergelijkbare inzamelpunten. Met deze kleine persoonlijke
inspanning lever je een bijdrage aan de recycling van waardevolle
grondstoffen en de verwerking van giftige stoffen.

Eliminag&o ecol6gica

Os aparelhos elétricos antigos nao podem ser eliminados juntamente
com os materiais residuais. Tém de ser eliminados separadamente. A
eliminacéo no ponto de recolha publico através de entidades particulares
é gratuita. E da responsabilidade do proprietério de aparelhos antigos
levé-los a estes pontos de recolha ou a pontos de recolha semelhantes.
Com este pequeno esforgo pessoal, contribui para a reciclagem de
matérias-primas Uteis e para o tratamento de substancias téxicas.
ViaxBBbpnAHe ¢ Orne/ onassaHe Ha OKonHaTa cpeaa

CrapuTe enekTpu4ecky ypeam He Tpsibsa Aa ce N3XBbPSIST 3ae[HO C
GUTOBMTE OTNAABLM, @ OTAESHO. VI3XBBPNSHETO B OBLLMHCKIS NYHKT 3a
CcbbMpaHe Ha OTNagbLyM OT YacTHW mua e 6e3nnaTHo. COBCTBEHVKBT Ha
CTapyiTe ypeay € OTroBOpeH 3a NPEHACSHETO Ha YpeauTe [0 Tean Wi

10 NoA06HN CubrpaTenHn nyHkTose. C ToBa MasIko COBCTBEHO yeunne
[IoNpyHacsiTe 3a PELVIKIIVIPAHETO Ha LIEHHW CyPOBUHW 1 3a oBpaboTkara Ha
TOKCUYH BeLLIECTBA.

Ekologicky $etrna likvidace
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Staré elektricka zafizeni nesméji byt likvidovana spolu se zbytkovym
odpadem, ale musi byt likvidovana samostatné. Likvidace na komundlnich
sbérnych mistech prostfednictvim soukromych osob je bezplatna. Viastnik
starych zafizeni odpovida za to, Ze je donese do téchto sbérnych mist nebo
na obdobna sbérna mista. Timto mdzete prispét k recyklaci hodnotnych
surovin a zpracovani toxickych latek.

Miljovenlig bortskaffelse

Gamle elektriske apparater ma ikke bortskaffes sammen med restaffald,
men skal bortskaffes separat. Bortskaffelse pé et feelles indsamlingssted
er gratis for privatpersoner. Ejere af gamle apparater er ansvarlige for

at bringe apparater hen til disse indsamlingssteder eller til lignende
indsamlingssteder. Med denne lille personlige indsats bidrager du til
genanvendelse af veerdifulde ravarer og behandlingen af giftige stoffer.
ATOppn GIAKNA TPOG TO MEPIBAAAOV

O1L TONMEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG Oev TIPEEL va anoppirTovTal padi e Ta
vroAeippaTkG andBANTa, aMa EexwploTd. H andppipn oto SnuoTkd
ONPEI0 CUNOYNG PEOW IBIWTWY YiveTal xwpiG Xpéwon. O KATOXOG TIONWY
OUCKEUWV glvat UMEVBLVOG YIA TN HETAPOPA TWV CUCKELWY OE AUTA

A TIapopoIa oNpeia CUMOYAG. MEow TNG ATOUIKAG 0ag TPOCTIABEINS,
OUMBEMETE OTNV AVAKUKAWON TIOAUTILWY TIOWTWY LAWY Kat TNV
£regepyaoia Twv TOEKWY OUCILV.

Keskkonnasaéstlik kasutuselt kdrvaldamine

Vanu elektriseadmeid ei tohi &ra visata koos olmejaatmetega, vaid

tuleb koguda ja kasutuselt kdrvaldada eraldi. Kohaliku omavalitsuse
elektroonikaromude kogumispunktis on &raandmine eraisikutele tasuta.
Vanade seadmete sellistesse voi sarnastesse kogumispunktidesse
toimetamise eest vastutavad seadmete omanikud. Selle véikese isikliku
panusega aitate kaasa vaartusliku toorme ringlussevétule ja mirgiste
ainete tootlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai

Senu elektriniy prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinemis atliekomis;
juos batina utilizuoti atskirai. Tokiu prietaisy utilizavimas per komunalinius
atlieky surinkimo punktus yra nemokamas. Elektriniu prietaisy savininkai
utilizuojamus prietaisus privalo priduoti j atitinkamus arba analogiskus atlieky
surinkimo punktus. Tokiu budu, jdédami nedaug pastanguy, prisidésite

prie vertingu medziagy perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy
medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvidé$ana

Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidét kopa ar pargjiem atkritumiem, bet
tas jalikvide atseviski. Privatpersonam atkritumu likvideSana komunalaja
savaksanas punkta ir bez maksas. Veco ieri¢u pasnieks ir atbildigs par ieficu
nogadasanu Sajos savaksanas punktos vai lidzigos savaksanas punktos. Ar
&im nelielam personiskajam palem jus veicinat véertigu izejmaterialu parstradi
un toksisko vielu apstradi.

Havittdminen ympéristoystavallisesti

Vanhoja sahkolaitteita ei saa havittaa kaatopaikkajatteen mukana, vaan

ne on havitettava erikseen. Kunnalliseen keréyspisteeseen vieminen on
yksityishenkilélle iimaista. Vanhojen laitteiden omistaja vastaa laitteiden
toimittamisesta kyseisiin kerdyspisteisiin tai vastaaviin. Talla vahaisella
henkildkohtaisella vaivalla edistat omalta osaltasi arvokkaiden raaka-
aineiden kierratysta ja myrkyllisten aineiden kasittelya.

Ditscairt neamhdhiobhéalach don chomhshaol

Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhitscairt leis an dramhail
iarmharach, ach caithfear iad a chur de laimh astu féin. Ta an ditscairt

ag an ionad bailitichain pobail ag daocine priobhéideacha saor in aisce.

Ta freagracht ar tinéir seanghléasanna na gléasanna a thabhairt chuig

na hionaid bhailiichain sin né chuig ionaid bhailiichain den chineal
céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn ti le hamhabhair
luachmhara a athchursail agus le substainti tocsaineacha a chéireail

Rimi li jirrispetta I-ambjent

L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien ma’ skart residwu,
izda ghandu jintrema b’mod separat. Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn
persuni privati huwa b’xejn. Is-sit ta’ apparat gadim huwa responsabbli biex
igib |-apparat f'dawn il-postijiet tal-gbir jew f'postijiet tal-gbir simili. B'dan
l-isforz personali zghir, inti tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta’ materja prima
prezzjuza u ghat-trattament ta’ sustanzi tossici.
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Eliminarea ecologica

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale,
ci trebuie eliminate separat. Eliminarea in cadrul punctului de colectare

local de cétre persoane fizice este gratuitd. Proprietarii de aparate vechi
sunt responsabili pentru transportul acestora la respectivele puncte de
colectare sau la alte puncte de colectare similare. Prin acest efort personal
nesemnificativ, puteti contribui la reciclarea materiilor prime valoroase si la
tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje

Starih elektri¢nin aparatov ne smete odvre¢i skupaj z ostanki odpadkov,
temvec loceno. Odlaganje na komunalnem zbirnem mestu je za fizicne
osebe brezplaéno. Lastnik starih naprav je odgovoren, da jih pripelie do

teh ali podobnih zbirnih mest. S tako malo osebnega truda prispevate k
recikliranju dragocenih surovin in obdelavi strupenih snovi.

Ekolosko odlaganje

Stari elektricni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim otpadom, ve¢
ih treba odlagati odvojeno. Odlaganje na komunalnom sabirnom mijestu od
strane privatnih osoba je besplatno. Viasnik starih uredaja duzan je donijeti
uredaje do tih sabirnih mjesta li slicnih sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim
naporom doprinosite recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj obradi otrovnih
tvari.

Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebice sa nesmu likvidovat spolu so zvyskovym odpadom,
ale musia sa zlikvidovat samostatne. Likvidacia v komunainom zbernom
mieste prostrednictvom stikromnych 0séb je bezplatna. Majitel' starych
spotrebicov je zodpovedny za prinesenie spotrebicov na tieto zberné miesta
alebo na podobné zberné miesta. Tymto malym osobnym Usilim prispievate
k recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych latok

Utylizacja przyjazna dla srodowiska

Nie mozna usuwa¢ starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostatymi
odpadami. Wymagaja one oddzielnej utylizaciji. Utylizacja przez osoby
prywatne w punkcie zbiérki odpadéw komunalnych jest darmowa. Wiasciciel
starych urzadzen jest odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich lub
podobnych punktow zbidrki. Zadajac sobie tak niewielki trud, przyczyniasz
sie do recyklingu cennych surowcow i odpowiedniego postepowania z
substancjami toksycznymi.

Kornyezetbarat hulladékkezelés

A régi elektromos készUlékeket nem szabad a nem szelektiven gy(jtott
hulladékkal egytitt kidobni, hanem a hulladékkezeléstiket elkildnitve kell
végezni A kdzdsségi gylijtépontokon a maganszemélyek ingyenesen
leadhatjak ezeket. A régi készlilékek tulajdonosai felelnek azért, hogy

e késziilékeket ezekre a gy(ijtépontokra, vagy mas gydijtépontokra
elhozzak. Ezzel a kis személyes erdfeszitéssel On is hozzajarul az értékes
nyersanyagok Ujrahasznositasahoz és a mérgez6 anyagok kezeléséhez.
Miljévanlig hantering av avfall
Gamla elektriska apparater far inte ka:
utan maste kasseras separat. Kassering pa den lokala insamlingsplatsen
for privatpersoner &r gratis. Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta
apparaterna till dessa insamlingsplatser eller till liknande insamlingsplatser.
Med denna lilla personliga insats bidrar du till atervinning av vardefulla
ravaror och hantering av giftiga &mnen.

tavfallet

ras tillsammans med

Umhverfisvaen forgun

Ekki méa farga gémlum raftaekjum med drgangsleifum, heldur parf ad

farga peim sérstaklega. Férgun & almennum sofnunarstédum er 6keypis
fyrir einstaklinga. Eigandi gamalla taekja ber abyrgd & ad koma med

teekin & pessa sofnunarstadi eda & svipada sofnunarstadi. Meo pessu litla
personulega ataki studlar pu ad endurvinnslu verdmaetra hraefna og medferd
eitrurefna.

Cevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica
atimalidrr. Ozel kisiler araciiglyla genel toplama noktasina bertaraf islemi
Ucretsiz olarak yapimaktadir. Eski cihazlarin sahibi, cihazlan bu toplama
noktalarina veya benzer toplama noktalarina getirmekten sorumiudur. Bu az
miktardaki kisisel gabayla, degerli ham maddelerin geri donUsttirtiimesine ve
toksik maddelerin isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz.
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This content is subject to change.
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https://www.dji.com/aeroscope
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